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DIREZIONE GENERALE DEI DISPOSITIVI MEDICI E DEL

SERVIZIO FARMACEUTICO

Ufficio Vil ex DGFDM — Prodouti di interesse sanitario diversi dai dispositivi medicy

Viale Giorgio Riboutta, 5 - 00144 Roma

Classif: 1.5.1.d.2/580
Allegati: 1 decreto + 2 allegati

( Ministero della Salute
I1.5.i.d.2/20
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BAYER CROPSCIENCE S.r.l.
Viale Certosa 130

20156 MILANO

OGGETTO: Prodotto biocida RACUMIN®SCHIUMATTIVA

Trasmissione decreto di autorizzazione

Si trasmette, in allegato, il decreto di autorizzazione all’immissione in commercio del biocida

indicato in oggetto n. IT/2016/0034I/MRS  del 4.2 6pa ogae .

Si rammenta, inoltre, che codesta Societa ha ’obbligo, ex art. 5 del decreto del Ministro della
Salute del 10 febbraio 2015 recante: “Disciplina dell'iter procedimentale ai fini dell'adozione dei
provvedimenti autorizzativi da parte dell'autorita’ competente previsti dal Regolamento (UE) n. 528/2012
del Parlamento europeo e del Consiglio del 22 maggio 2012 relativo alla messa a disposizione sul
mercato e all'uso dei biocidi” (G.U. Serie Generale , n. 106 del 09/05/2015), di adeguare autonomamente
gli stampati del prodotto alla vigente normativa in materia di etichettatura e alle sue eventuali modifiche.”

Referente tecnico: Raffaella Perrone — (06,5994 2520
cmail: r.perrone@sanita.it

Referente amministrative: Ugolini Andreina— (06.5994 2678

email: a.ugolini@sanila.it

IL DI E
Dr.ssa Paola sandro



DIREZIONE GENERALE DEI DISPOSITIVI MEDICI E DEL SERVIZIO FARMACEUTICO
UFFICIO I~ AFFARI GENERALI E PRODOTTI DI INTERESSE SANITARIO DIVERSI DAI DISPOSITIVI MEDICI
D.G.D.M.F./ 1.5,4,d.2/2014/580
1T/2016/00 S4Z MRS

IL DIRETTORE

VISTO I’art. 15 della Legge n. 97 del 06 agosto 2013 recante “Disposizioni per ’adempimento degli
obblighi derivanti dall’appartenenza dell’Italia all’Unione europea — Legge europea 2013%;

VISTO il Regolamento (UE) 528/2012 del Parlamento Europeo e del Consiglio del 22 maggio 2012
relativo alla messa a disposizione sul mercato e all’uso del biocidi;

VISTO, in particolare, I’articolo 33, del suddetto Regolamento riguardante il riconoscimento reciproco
delle autorizzazioni ¢ delle registrazioni di prodotti biocidi in sequenza;

VISTA la direttiva 2009/85/CE della Commisstone del 29 Luglio 2009 recante modifica della direttiva
98/8/CE del Parlamento europeo e del Consiglio al fine di iscrivere il Cumatetralil come principio attivo
nell'allegato 1 della direttiva;

VISTO il D.M. del 28 aprile 2010, recante ad oggetto “Attuazione della direttiva 2009/85/CE, recante
modifica della direttiva 98/8/CE del Parlamento europeo e del Consiglio del 16 febbraio 1998, relativa
all’'immissione sul mercato dei biocidi al fine di procedere all’inclusione della sostanza attiva
Cumatetralil nell'allegato I della direttiva”;

VISTA la decisione n. DE-0002228- 0000 del 24 giugno 2013 e successive modifiche e integrazioni con
la quale lo Stato Membro Germania ha rilasciato 1’autorizzazione del prodotto biocida denominato
- RACUMIN® SCHAUM a favore della Societd Bayer CropScience Deutschland GmbH;

VISTA Tistanza, di cui alla nota dell’8 luglio 2014 (acquisita al prot. n. 54044 dell’8 luglio 2014) ¢
registrata sul registro europeo R4BP3 con case no. BC-PM006722-35 con cui la societda Bayer
CropScience S.r.l. con sede legale in Viale Certosa 130 Milano , ha chiesto il riconoscimento reciproco
dell’autorizzazione del prodotto biocida denominato RACUMIN® SCHIUMATTIVA, che sara prodotto
presso ’officina Frowein GmbH & Co. KG, Am Reislebach 83, 72461 — Albstadt (Germania) e
confezionato presso I’officina Bayer CropScience S.r.i. — Filago (BG). E’ approvato e fa parte integrante
del presente decreto 1l sommario delle caratteristiche del prodotto (All. 1) con cui il biocida ¢ immesso sul
mercato;

VISTA la documentazione presentata dalla societa istante;

VISTO il parere dell’Istituto Superiore di Sanita, acquisito con prot. n. 10824 del 1° marzo 2016;

RITENUTA la conformita di detta documentazione alla normativa vigente in materia di immissione sul
mercato di biocidi;

DECRETA:
La Socicta Bayer CropScience S.r.l. & autorizzata a mettere in commercio il prodotto biocida con le

seguenti caratteristiche: — e

DENOMINAZIONE RACUMIN® SCHIUMATTI{;X«%“

TITOLARE DELL’AUTORIZZAZIONE Bayer CropScience S.r.l.

RESPONSABILE DELL’IMMISSIONE - | Viale Certosa, 130 Milano

SUL MERCATO
= Sede legale




=  Direzione commerciale

OFFICINE DI PRODUZIONE

Frowein GmbH & Co. KG, Am Reislebach 83, 72461 —
Albstadt (Germania)

Bayer CropScience Sl -
confezionamento)

Filago (BG) (solo

SOSTANZA ATTIVA

Cumatetralil (CAS N 5836-29-3)

PT 14 Rodenticida
DESCRIZIONE DEL PRODOTTO Rodenticida di contatto in schiuma
CONFEZIONI/TAGLIE Per uso professionale:

500 ml; 1000 ml

CATEGORIA DI UTILIZZATORI Professionale

STABILITA DEL PRODOTTO 4 anni

NUMERO DI AUTORIZZAZIONE 1T/2016 /00 .20 d, MRS 12 ppp o,
SCADENZA DELL’AUTORIZZAZIONE | 31 agosto 2020 o eui

COMPOSIZIONE DEL PRODOTTO

Vedi allegato 1 (dato confidenziale)

Si allega copia delle etichette con le quali il biocida RACUMIN® SCHIUMATTIVA ¢ distribuito sul
territorio nazionale (All.2). L’esatta denominazione del biocida RACUMIN® SCHIUMATTIVA dovra
comunque essere individuabile attraverso una colorazione e un carattere unici in contrasto con le altre
eventuali colorazioni e caratteri usati nel testo degli stampati autorizzati.

Avverso 1l presente atto € ammesso ricorso giurisdizionale presso il Tribunale Amministrativo Regionale
competente entro il termine di sessanta giorni, ovvero ricorso straordinario al Capo dello Stato entro il

termine di centoventi giorni.

Il presente decreto viene redatto in duplice originale, di cui un esemplare & notificato in via
amministrativa alla ditta interessata e ["altro & conservato agli atti di questo’?ﬁ?" o

Roma, li 12 APR. 2016
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Summary of product characteristics for a biocidal product
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1. Administrative information

1.1. Trade names of the product

Marketarea  Trade name
Ialy Racumin Schiumativa

1.2. Authorisation holder

Authorisation number

Not defined

Date of the authorisation

Net defined

Expiry date of the authorisation
Net cefined

Name and address of the Name Not defined
authorisation holder Address Not defineq

1.3. Manufacturers of the product

Name of the manufacturer Frowein GmbH & Co. KG
Address of the manufacturer Am Relislebach 83 72481 Albstadt Germany
Location of manufacturing sites Am Reislebach B3 72461 Albstadt Germany

1.4. Manufacturer(s) of the active substance(s)

Name of the mandacturer Bayer CropScienm AG
Address of the manufacturer Alfred-NobelStr. 50 40789 Monheimam Rheln  Germany
Location of manufacturing sites Alfred-Nobel-Str. 50 40789 Monheimam Rhein  Germany

2. Product composition and formulation
2.1. Qualitative and quantitative information on the composition of the product

BAS number EC number CAS number Common name IUPAC name Function Content (%)
18 227-424-0 5836-29-3 Goumatatraly! Coumaletralyl ACTIVE

- 500-241-8 69011-36-5 Isetridecancl, ethoxyated Emulsifier 18
Schiuma

3. Hazard and precautionary statements

3.1. Classification

Aerosol 1

Eye Irrit. 2A

3.2, Labelling

Signal word Danger

Pictograms :: ::

Hazard statements Extremely lammable aerosol.
Causes serious eye irritation.

Pracautionary statements Keep away from freat — Ne smoking.

Do net spray on ancpen lame or other igniton source,
Pressurised cantainer. Do notpierce or burn, even after use.
Wash hands thorough'y after handling.
Wear eye profection.
IF IN EYES:Rinse cautiously with waler far several minutes.Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing.
If eye imtation persists:Get medical advice,
Protect frem sunlight Do notexpose at temperatures exceeding 50 "Cr122 °F.
Dispose of contents to according to local faw..
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4. Authorised use(s)

4.1. Per il controllo di topi e ratti

Product type PT14 - Rodenicides (Pest contrel}

‘Where relevant, an exact Rodentidda in schiuma per il controllo di topi e ratti.
description of the authorised use f

Fields of use Indoor

RacuminBSchiumAtiva deve essere usato esclusivamente in Zone inleme, per |a lotta contro le infestazioni di Ratto grigic (Ratus norvegicus) &
Topaling domestico (Mus musculus), specialmenie nei punti pill difficii da trattara {cavita, condotl, intercapedini ad alte aree inacoassibili 2 bambini, animali domastici ed altre spetia non
target). Racumin®SchiumAdttiva & adatic per uso in condizioni di forte umidita, in casa di inetiicadia della esche radizionali o di scarsa appetibifitd da parie dei roditeri,

Category{ies) of users Professional

Target organisms Scientific name Commonname Development stage
Rattus norvegicus  Ratio giovani e adulti
Mus ruscius Topo giovani @ adulti

Application method(s}

Method Foeam application

Description
Prodete pronio alluso.

Si applica presso le tane, lungo i percors edi passibili punt di passaggic dairoditori (es. fori, crepe def mur, candoti, intoma & tubazieni, ecc.).

Dose: Ratto: applicare dai 20 ai 30 g di schiuma (per ogni tanajper ogni percorso}, cormispondente acirca 10 ¢m di schiuma
Dilution: 0%
Timing:

La schiuma applicata ha unadurata di 7/12 giomi a seconda delle condizioni ambientali

La atwita di contralio di topi e rati devono continuare finché non vi sia pill consumo apparenie della esche e comungué non olfe ke 6 sattimane (il prodotto non é
destinato ad un uso permanenk).

Method Foam application

Deseription
1| prodote & pronta alluso. Si applica presso e tane, lungo i percorsi ed i pessibil punti di passaggio dei roditori (es. fori, crepe dei muri, condoti, intorne a tubazion,
ecc.),

Dose: Tope. applicare da 4 a 30g di schiuma {per ogni Ena/per ogni percerso), comispondent a circa & em di schiuma

Dilution: 0%

Timing:
La schiuma applicata ha una durata di 7712 giomi a secanda dellecondizioni ambientali.

Le attivita di controllodi topi e rath devone centinuare finché non v sia pit consume apparente dells esche & comungque non offe le § settimana (I predoto non &
destinato ad un uso permanenie).

Pack slzes and packaging material

T Material  Size
Aerosolcan  Metal upto 1 fiter

Description
500 m di spray con 450gdi soluziona + 419 di propellente

Safety

4.1.1. Use-specific instructions for use

Si vedano le modalita d'uso.

4.1.2. Use-specific risk mitigation measures

Si vedano le medalita d'uso.

4.1.3. Where specific to the use, the particulars of likely direct or indirect effects, first aid instructions and emergency maasures to protect the gnvironment
Si vedano le modalita d'uso.

4.1.4. Where specific to the use, the instructions for safe disposal of the product and its packaging

Si vedano le modalita d'uso.

4.1.5. Where specific to the use, the conditions of storage and shetfife of the product under normal conditions of storage

Si vedanele modalita d'uso.

5. General directions for use

5.1. Instructions for use

Se necessang portare la confezione atemperatura ambiente. Agitare benela confezione prima dellutilizzo. Applicare lapposita cannucda alla confezione, posizionarla nel punto da trattare
e premereil pulsante erogatcre.

Evitare di applicare il prodotio a mani nude ed uilizzare guani appropriaf.
Evitare di chiudere ampletaments | punti di passaggioe deireditori ¢on |a schiuma ma lasciare una piccola aparura visibile, in mado che i passaggi siano utlizzati comungue dairoditori.

Nor applicare su superfid soggetie a corrosione, prima del'applicazicne si consiglia ditestare il prodotio su una piccela parw di superficie. La schiuma & un formulat ahase acqua. Non
applicare su pari elettriche scoperie © su cavi danneggiatidallaziona dei raditori.

Pulire la schiuma applicata in eccessa utilizzande un panno odella carta. Dope fapplicazicne lavalvola ela canhucda possono essere pulite con acRua se necessario.

Segnalare acdeguatamenta la zona interessala dal trattamento indicando iI rischio di avvelenamanb e fe pnme misure di SOCCOrSC.

5.2. Risk mitigation measures
1l prodotto deve essere usate in circostanze eccezionall, sa i metodi non chimici @ le esche convenzionali risultano ineficaci.

Par gvitare residui negli alimend o mangimi degli animali, quando 5 utilizza il lmocida mantenere unadistanza di almeno 2 m dai luoghi di magazzinaggio degl aliment e dei mangimt
animali, dal luoge dove sano preparati e dove quest sona mangiati.

L'uso di guant protetiivi efficaci durante la manipolazione del prodoto & obbligataria Nell'sticheta a/a fogls Hlustrativo, titolare gellaulrizzazione deve specificare il matenale, lo spessore
& il livello di protezione Almena un esempic accettabile di guant deve essere indicam. Il itolare dellaubrizzazions deve avers una corrispondente confarma i un farnitore di guand
comprese |e spedifiche di materiale, spessore e il liveilo di protezione
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| reditori possono essere poratori di malanre (es Leptospiros). Indossare guanti di protezione adegual perlo smaltimento del roditeri morti. Nell'stichetta e/o foglio illustrative, il titelare
del'autorizzazione deve sp il Iz sp re & liveilo di protezione, asemplarmente descritto da un guanto prodotio da un fomnitore dei guanti

Per l'etiche'ta e/ o il foglio illustrative, il titolare dellautorizzazione deve specificare come le attrezzature (ad esempio guand, aerosol) devono essera pulti. | metodi consigliati devona
condurre a minimizzare lesposiziore.

Le zone trattate, allinterno dell'edificio, devono essere rese inaccessibili per impedire lacoesso dei bambini e degli anfmali domestici.

In caso di contaminazicne lavare accuratamente le mani con sapone e acqua abbondante.|n caso di ingestione da parte di animali demestici o animali non bersaglio rivelgerst
immediatamenie ad un veterinanio mostrandogliil contenitore ¢ l'etichetta

Non utlizzare if prodett in agricoltura

5.3. Particulars of likely direct or indirect effects, first aid instructions and emergency measures to protect the environmer
INFORMAZION( PER [L MEDICO
MECCANISMO DYAZIONE: (a sostanza atiiva contenuta nel prodotio & un compefitore antagonista della Vitamina K e riduce 1a sintes| epatica dei fattori K-dipendeni.

SINTOMI:a seguite di ingestione di quantith rilevant di predoti in grade di provocare unlinibizione massiva della vitamina K posseno manifestarsi emorragie cutaneedella mucosa e a
livello di organi e parenchimi.

TERAPIA: in caso diingestione di quanita rilevanti di pradoto, provocare it vomito, effetiuare lavanda gastrica o somministrare carbone ativo. Se ('attivitAprotrombinica risulta ridotta
somministrare vitamina K.

CONTROINDICAZIONI: anticoagulanti.

Concordare | protocello terapeuice con un Centro Antveleni

5.4_ Instructions for safe disposal of the product and its packaging

La schiuma deteriorata deve essere rimossa ad ogni controflo. Effettuare operazoni di controlle adintervalli frequenti per imuovere i roditori morti ed eliminari secondo lanormativa
vigente. Le carcasse non vanno gettate neinfiuli 6 nefle discariche. Utilizzare guari adati duranie la manipolazione degli animali morti. Quandoil frattamento & terminato, tutta |la schiuma
rodenlicida deve essere raccolta ed eliminata secondoe le laggi vigenti,

Nl prodets pué lasciare sulle superfid da trattare residui di colore blu, Rimuovere i residui con carla inumidita con acqua, raccogliers & smaliire sacondo le leggi vigenti.

5.5. Conditions of storage and shelf-life of the product under normal conditions of storage

Validita: 48 mesi dalla dam di produzione.

6. Other informaticn

Pericolose per la fauna selvatica

NOTA- Uindicazione dipericolo "H22% - Pressurized container: may burst if heated” presents nella wlutazione delloStaty membro di riferimente, non pud essere ripertate nella seziche
“Hazard statements” del'SPC, in quantencn presente fra le indicazioni dipericolo selezionabili,
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RACUMIN® SCHIUMATTIVA
Rodenticida di contatto in schiuma
Per uso professionale

M. L

Racumin® SchiumAdttiva

Composizione

100 g di Racumin® SchiumAttiva contengono:
Cumatetralil puro {CAS 5836-29-3) 0,4062 g
Denatonium benzoato (Bitrex ™) 0,005g
Isotridecanol, ethoxylated 1,800 g
Coformulanti, solventi e propellentiq. b. a 100 g

INDICAZIONI DI PERICOLO

H222 Aerosol altamente inflammabile,

H229 Recipiente sotto pressione: pud esplodere se riscaldato.
H319 Provoca grave irritazione oculare.

CONSIGLI DI PRUDENZA

P21Q Tenere lontano da fonti di calore/scintille/fiamme libere /superfici PERICOLO
riscaldate - Non fumare. :

P211 Non vaporizzare su una fiamma libera o altra fonte di accensione.

P251 Recipiente sotto pressione: non perforare né bruciare, neppure dopo

l'uso.

P264 Lavare accuratamente le mani dopo l'uso.

P280 Proteggere gli occhi.

P305 + P351 + P338 In caso di contatto con gli occhi: sciacquare accuratamente per parecchi minuti.

Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare.

P337 + P313 Se l'irritazione degli occhi persiste, consultare un medico.

P410 + P412 Proteggere dai raggi solari. Non esporre a temperature superiori a 50°C/122°F.
P501 Smaltire il prodotto/recipiente in conformita alla regolamentazione nazionale.

Titolare dell’autorizzazione:
Bayer CropScience S.r.l. - V.le Certosa, 130 - Milano Tel. 02/3972.1

Officina di produzione, controllo e confezionamento:
Frowein GmbH & Co. KG - Albstadt (Germania)

Officina di confezionamento
Bayer CropScience S.r.l. — Filago (BG)

PRODOTTO BIOCIDA (PT14) __ _

Autorizzazione del Ministero della Salute n}!lfﬁlé/é?@% z ﬂlQS ﬁagﬁ@
A

o3 tagh

ua

Confezioni: 500 ml; 1000 mi

Validita: 4 anni 2N

Lotto n® ... del ......... %

Per evitare rischi per 'uomo e per 'ambiente, attenersi strettamente a quanto riportato nelle

istruzioni d’uso



INFORMAZIONI PER IL MEDICO

MECCANISMO D'AZIONE: la sostanza attiva contenuta nel prodeotto € un competitore antagonista
della vitamina K e riduce |a sintesi epatica dei fattori K-dipendenti.

SINTOMI: a seguito di ingestione di quantita rilevanti di prodotto in grado di provocare un’inibizione
massiva della vitamina K possono manifestarsi emorragie cutanee, delia mucosa e a livello di
organi e parenchimi.

TERAPIA: in caso di ingestione di quantita rilevanti di prodotto, provocare il vomito, effettuare
lavanda gastrica o somministrare carbone attivo. Se [attivitd protrombinica nsulta rldotta
somministrare vitamina K.

ANTIDOTO: vitamina K1. CONTROINDICAZIONI: anticoagulanti.

Concordare il protocolle terapeutico con un Centro Antiveleni.

In caso di contatto con la pelle, lavare con acqua tiepida e sapone. Togliersi di dosso
immediatamente gli indumenti contaminati. In caso di contatto con gli occhi, togliere le lenti a
contatto (se presenti) e sciacquare lentamente e dolcemente gli occhi con abbondante acqua per
almeno 15 minuti, tenendo le palpebre aperte.

In caso di incidente o di malessere consultare immediatamente il medico (se possibile, mostrargli
l'etichetta).

Avvertenza: consultare un Centro Antiveleni.

CARATTERISTICHE

Racumin SchiumAttiva & un rodenticida anticoagulante in una formula in schiuma che agisce per
contatto; i roditori vengono in contatto con la schiuma lungo i loro percorsi imbrattandesi il manto,
Racumin SchiumAttiva aderisce al mantello del roditore e viene successivamente assunta per
ingestione.

Racumin SchiumAttiva deve essere usato esclusivamente in zone interne, per la lotta contro le
infestazioni di Ratto grigio (Raftus norvegicus) e Topolino domestico (Mus musculus),
specialmente nei punti pit difficili da trattare (cavita, condetti, intercapedini ed altre aree
inaccessibili a bambini, animali domestici ed altre specie non target).

Racumin SchiumAttiva & adatto per uso in condizioni di forte umidita, in case di inefficacia delle
esche tradizionali o di scarsa appetibilita da parte dei roditori.

Racumin SchiumAttiva non €& un’esca e si ulilizza prevalentemente come trattamento
complementare all'interno di una strategia di lotta ai roditori: ottimizza € completa il piano di
derattizzazione.

ISTRUZIONI, MODALITA’ D’USO E DOSI D'IMPIEGO

Racumin SchiumAttiva & pronto all'uso e facile da usare.

Racumin SchiumAttiva si applica presso le tane, lungo i percorsi ed i possibili punti di passaggio
dei roditori (es. fori, crepe dei muri, condotti, intorno a tubazioni, ecc.), mantenendo una distanza di
almeno 2 metri da alimenti o mangimi e locali di deposito degli stessi.

Prima del trattamento

Se necessario portare la confezione a temperatura ambiente. Agitare bene la confezione prima
dellutilizzo. Applicare I'apposita cannuccia alla confezione, posizionarla nel punto da trattare e
premere il pulsante erogatore.

Evitare di applicare il prodotto a mani nude ed utilizzare guanti appropriati.

Dosi consigliate
Racumin SchiumAttiva si applica alle seguenti dosi:

Ratto: applicare dai 20 ai 30 g di schiuma (per ogni tana/per ogni percorso *).; corrispondente a
circa 10 cm di schiuma .




Topa: applicare da 4 a 30 g di schiuma (per ogni tana/per ogni percorso*}, corrispondente a circa 6
cm di schiuma

* La dose indicata pud essere anche suddivisa in diversi punti di applicazione rispettando la quantitad complessiva.

Evitare di chiudere completamente i punti di passaggio dei roditori con la schiuma ma lasciare una
piccola apertura visibile, in modo che i passaggi siano utilizzati comunque dai roditori.

Non applicare su superfici soggette a corrosione, prima dell’applicazione si consiglia di testare il
prodotto su una piccola parte di superficie. La schiuma & un formulato a base acqua. Non
applicare su parti elettriche scoperte o su cavi danneggiati dall'azione dei roditori.

Pulire la schiuma applicata in eccesso utilizzando un panno o della carta. Dopo I'applicazione la
valvola e la cannuccia possono essere pulite con acqua se necessario.

Segnalare adeguatamente la zona interessata dal trattamento indicando il rischio di
avvelenamento e le prime misure di soccorso.

Dopo il trattamento

La schiuma applicata ha una durata di 7/12 giorni a seconda delle condizioni ambientali.

Le attivita di controllo di topi e ratti devono continvare finché non vi sia pil consumo apparente
delle esche e comunque non oltre le 6 settimane (il prodotto non & destinato ad un uso
permanente).

La schiuma deteriorata deve essere rimossa ad ogm controllo. Effettuare operazioni di controlio ad
intervalli frequenti per rimuovere i roditori morti ed eliminarli secondo la normativa vigente. Le
carcasse nhon vanno gettate nei rifiuti o nelle discariche. Utilizzare guanti adatti durante la
manipolazione degli animali morti. Quando il trattamento & terminato, tutta la schiuma rodenticida
deve essere raccolta ed eliminata secondo 1€ leggi vigenti.

Il prodotto pud lasciare sulle superfici da trattare residui di colore blu. Rimuovere i residui con carta
inumidita con acqua, raccogliere e smaltire secondo le leggi vigenti.

AVVERTENZE

Questo prodotto deve essere utilizzato in circostanze eccezionali, se i metodi non chimici e le
esche convenzionali risultano inefficaci. L'uso di guanti protettivi adeguati durante Ia
manipolazione del prodotto & obbligatoria. Per evitare residui negli alimenti ¢ mangimi degli
animali, quando si utilizza il biocida mantenere una distanza di almeno 2 m dai luoghi di
conservazione degli alimenti e dei mangimi animali e dal luogo dove sono preparati o mangiati. Le
zone trattate, all'interno dell’edificio, devono essere rese inaccessibili per impedire I'accesso dei
bambini e degli animali domestici. Applicare in aree inaccessibili a bambini e animali domestici.
Non contaminare alimenti, mangimi e bevande. Non utilizzare in agricoltura. In caso di
contaminazione lavare accuratamente le mani con sapone e acqua abbondante. In caso di
ingestione da parte di animali domestici o animali non bersaglio, rivolgersi immediatamente ad un
veterinario mostrandogli il contenitore o I'etichetta. Non riutilizzare la confezione vuota e non
disperderla nell'ambiente ma eliminarla in conformita alle norme vigenti. Conservare la confezione
ben chiusa e mantenere in luogo fresco e ben ventilato, inaccessibile ai bambini e agli animali
domestici. Conservare al riparo dal gelo. Non riutilizzare o ricaricare il contenitore.

PRODOTTO DESTINATO AL SOLO USO PROFESSIONALE
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